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Secret p iLitor blen gardé au Québec. £n effet,_chaque Jour un mittion de personnes relévent te defi de
perpeétuer la langue et la culture frangaises au nord, a l'ouest et a Fest du Quebec. Elles e font depuis

—plusieurs centaines d'annees deéja et, avjourd'hui encore, feurs commundutes sont ia pour témoi gner
T du dynamisme et du profond attathement aleur Iangue maternelie.

'meﬂt des-frontiéres, des discours politiques, des allégeances et des I!gnes de pensee, un elément

fardamental est demeurd commun-aux deux collectivités durant toute cette période [ celui d'une
volonté profonde ae vivre et de s épanouar enfrancaisy e

' oroposer une politique de rapprochement entre ie Queébec etles communautes qu ‘elle représerte. Ce

document est e fruit d'une réflexion collective de ses membres qui y expriment & la foisTeurs valeurs
profondes et leurs aspirations. Le voeu sincére des Communautés de s'associer au Québec est margué

y “phone:Puisqu'on- définit ainsi une seule francophome ‘mais éa facetre-multiples, .on comprend
* limportance du ro!e du Québeg. . L s Bt ' '

Reconnaltreé cetre force inoiie qu‘est le p’értage du francais cfun bout & lautre du Canada, C'est déja
changer lNmage de ld francophonie, se reconnaitre dlus grand que-le nombre et agrandir son espace

wital,

T Cedocument depasse le simple constat pour proposer des voies de collaberation qui permettront de

réaffirmer cette volonté de se développer, de renforcer e fait franca!s en Amerigue, de faire valoir

s _'; ensemble-des dro;ts c!e la frar‘lcophome canadiennie. L I

--de ce méme objectif gu'est la promotﬁon du fran(;aasg ie tout dans une vision beaucoup plus large gue

celle véhiculee jusquich. Toutes et tous sontappelés a ycontribuer, toutes et tous sont des partenaires

e essentlels éa notre rayonnement couectlf R

—Raymond Bisson

Marc Godbout

- PréS[der}t - e s L Dlrecteur générai



......................... avoir légueé sa réflexion et son expérience de cing ans de

T représentation a 1a Feédération des communautegs francophohes et '

ce doctument.

Merci égalerment a Monsieur Cladde Ryan de m'avoir encouragée

leQuéhec et ies communautés francophones et acadiennes
di Canada. '

Charlotte Quellet
‘Représentante au Quebec




© .. Ce document présente une reflexion sur les relations entre les communautés francophones
...... et acadiennes du Canada-et le Quebec et sur les' moyens de favoriser un-rapprochement -~ -

R entre eux. I refléte les aspirations de communautes gui estiment partager de nombreuses

RS richesses llngwst!ques cu!tureiles et hlstor igues-avec la populatlon du Ouébec ----------

- les communautés francophones de se reconnaitre, ¢'est d'abard en tragant untableaudela
: présence francophone ad Canada que samorce cette reflexion.. Plus de 6,8 millions g

- francophones vivent surle territoire canadien. Si la majorité se retrouve au Québec, pius
o d'un miilion de francophones contribuent a la vitaiité de la langue au Canada. Disperses

S0 sur fe territoire, ils se reconnaissent davantage dans des «espaces» feux d'expression des
CU différentes sphéres d actav&tés --------------------- S
Ces espaces, iis -S'ont cependant 'expression d'une réalité + il existe une seule francophgnie =

quil S'exprime de différentes facons, sous divers -espace& -

_ francophomes et acadiennes et le Québec. Hautemem politigues, ces relations ont souvent
- été tendues, tributaires des soubresauts des discours politiques.. - Plusieurs rapprochements
- ont été tentés, rapprochements parfois margués d'incompréhension, de méconnaissance.
-o.Dans ce méme chapitre, on verra Ies ra!sons de ia dlstance Eﬁes sont hlStOI‘IC]UES mais
« nullement irreversibles. _ AT B

Ilgnorance et de I mcompréhensmn, il existe des hens étrcnts, le _partage dune_fangue -------------------
commune. Et on comprendra pourguoi c'est sur cette communauté, sur cefte ressem-

hlance qu'il faut & Vavenir miser.. . On comprendra alors la vraie signification de la franco- -
phonie canadienne et lmportance, pour chacun et chacune, de contribuer 4 sa promoti‘on.

o 'DOSSIDIGS entre lg-Quebec et fes communautes francophones et acadiennes, et sur les
-~ actions & entreprendre. Ces huit axes de collaboration sont autant de jakons pourune
- politique québéco ise errmatiére de francophome




La majorité de la communauté
francophone est de souche
canadienne-francaise et posséde
un territoire bien défini @ le
Quebec. Un autre millior
connait des lieux d'affirmation
plus disperses, le territoire de ces
populations n'est pas circonscrit.

Les communautes francophones
et acadiennes doivent lutter
aprement pour conserver feurs
acquis. Elles veulent s'étendre et
raflier 'ensembie de la
francophonie canadienne,
incluant le Queébec. C'est donc
Fantithése de lisolement et du
repli sur soi.



_'_'_'manpuJer Ul . S

- aadopte, en 1991, uhe déclaration de principe reconnaissant 'existence de trois commiunau-
‘tes nationales au pays  fes autochtones, les francophones et tes anglophones.: Ces trois

- communautes sont formees de Canadiennes et de Canadiens de communautés etd'origines

_ethnocu!turelles d;verses et sont de nature p#uralsste :_ ......... :

natlonaies se chevauchent et aucune n'est parfantement homogéne Ainsi, une personne

peut faire partie de plus d'une communaute; par exempie un autochtone peut étre mtégré

a ia communaute ang ophone o francophone

dienne: davjourdhui.  Elle respecte ja realite autochtone et le principe dela dualité
linguistique & la grandeur .du pays de -méme que Tapport des -autres CommunNautés
ethnoculturelles. Une ‘des ‘caractéristiques fondamentales du-Canada est d'ailleurs cette

~dualité 'qui s'exprime par le statut officiel” du frangais et de #aﬂgla:s et le bilinguisme

o :'!ﬂStltUI onne!

" sociale; de maniere é offr;r 3 chacune des commuﬂautés mat orwales leés moyens de serealiser

o p!e”—’ement .........................

o :dlspanton ity a toeujours 6, 8 mnlJ ons de francophones au pays*

De ces 6,8 mifiions de francophones i@ majorité est de souche'c'a'nadienne«fféncjaise
bien gu'un nombre croissant soit-d'origine ethniquevariee. .Cirig millions sept cent mikle

- possedent U territoire bien défini, soit le Québec; et des institutions pofitigues dont ils ont

e controle. Pour l'autre million, les lieux d'affirmation collective sont plus disperses: Enéffet,
~leurs territoires ne sont pas c;rconscnts et les leviers msntunonﬂe!s sont souvent difficiles &

' C egt ‘d'aifleurs pourqum quand on fait reférence aux communautés francophones et
acadiennes, on parle d'espace piutdr que de territoire. - L'étude Dessein 2000, cette réflexion

- entreprise par Ja FCFA du Canada en 1989, dont le rapport fut publi¢ en 1991, précise

- quie les francophones occupent des espaces dans de nombreux secteurs - politigue,
- economique, institutionnel, communilcations, etc., el que ces espaces doivent étre consolides
'punsque les communautes francophoms et acadiennes ont raremernt e contro!e d'un

. refr;to fre.




N leviers Jui permettant de gérer librement sa sociéteé. Les communautés francophones et

canadienne, méme si efie s'exprime dffféremment tant sur le plan de la pensée politique
que de l'action concréte, Si les Canadiennes et les Canadiens d’expression frangaise ne se
voient pas toujours offrir les mémes moyens de vivre en frangais, ils aspirent tous & une
plus grande autonornie. . Le Québec veut et peut, dans unelarge mesure, sapproprier les

L acadiennes du reste du Canada veulent ‘quant . é elies, bénéf"c;er d'institutions qur leur

* concerter ies efforts de cha{:un pour les atteindre,

améréca‘ine. COnsidérant,_par ail!eurs, que des deux langues officielles, -seul le francais est

menace et que e gouver‘nement fedéral s'est-donneé le mandat de protéger et de pro-

mauvoir les deux fangues officielles du Canada, fe rapprochement des membres de la
Francophonle nationale est essent {.

. Reconna ssant le rdie prépondérant du Québec, dans ie maintien et le développement

de ia langue et de la culture frangaise sur son territoire; ‘les francophones dailleurs au

Canada désirent se rapprocher de la population québécoise et de son gouvernement
' pour que-se développe une meilleure connaissance réciprogue et pour identifier des
positions et des pistes dintervention-ledr permettant d' attemdre un objectlf commun : la
© promation du fait franc;als au-Cuebec et au Canada, :

francophones et acad:ennes ont intérét & travailler dans l_a meéme direction, & trouver des
DOINS de convergence pour fa promotiort de ia langue et de la culture francaises partout
au Canada: - I s'agit donc de se donner des orlentataons et des ODJGCI IS communs et de

plus grande autonomie. -Seule entaté politique nord«améracalne a majorlté francophone

~disposant d'institutions démocratiques autonomes, le-Québec se dist ngue egalement par

son histoire; son Code csvxl ses aspzratlons etsa pohthue

que le reste du Canada est-de plus er*a plus anglais, e Ouébec se définit comme etant le
foyer le plus viable et e plus important dela cuiture francaise en Amérique du-Nord. A

Fintérieur du systeme.fédéral, le Québec forme d'allieurs-une societe modermne et libre bier
distincte par $alangue, sa cuiture; ses institutions et son style de vie. ll se percoit et s'exprime
comme une société de langue et d'esprit francais: -L'Acte de Queébec signe en 1774 per-

mettait deja ala province-de Quebec de conserver ses Iois civiles francaises tand's quie !es

Pa;‘ ailleurs,-la mmoraté anglophone est bien lntégrée a la communaute par ses institutions
et par-I'étendue de ses activites. Sa contribution est impartante, particuligrement dans le
développement: economique et financier, et par l'apport de ses institutions d'enseigne-
rment et de ses centres hospitaliers. Le gouvernement du-Québec réconnait gu'il importe
de respecter ces droits et ces institutions.




- parce que-son caractére francais duiest déja acquis. Les Ouébéconses et les Québécois

- constituent un-groupe qui partage des idees, des aspirations, des craintes aussi, ce qui
renforce Je caractére culturel distinct du Québec.  Leur évolution collective a amené les _

—Quebécoises et les Quebecois & se voir non plus comme une minofite, mais comme une - o
~ . majorite sure d'elle-méme et fiére de son hératage Ce passage psychologique a été marqueé :

.. par la mobilisation en bloc des ressources politiques et leur mise au service de g lutte cultu- - - -

Crelles Le Québec est devenu une societé dynamigque, moderng et généralemernt maj tresse """""""""

Co .'de SO!’] développement ' e

. Pouria populatson du Ouébec il reste & détermirer si son avenir se réahsera é1 l intérieur du
" Canada ous’il vaudrait mieux assumer seule: ~Jusqu'a aujourd'hui,dans fe domaine de |Ia .
. iangue et de la-culture, ses gouverr}ements Nt surtout visé a rapatrieries pouvoirs sur legr
s terrsto e sans trop de considération pour le reste de la: fraﬂcophonle aur pays. '

_lLes ‘francophones  du- reste du Canada accordent beaucoup dimportance aux droits “L(e@f/‘almt;ﬂéafr%cﬁ
garantis par la Charte canadienne des droits et libertés, ainsi qu'au principe de'la dualité
linguistique.  1is aspirent a la- gestion et au développement de ieurs propres institutions. reste Lét ﬁmcéz
francophones lIs veulent vivre en frangais, indépendamment du lieu ol ils habitent, et " o0
o ontrlbuer concréterment é 'épanouissement de leurs: communautés -m/w(b‘ MW"& -7 4
R juin T 591  lorsde son assembiée générale annuelle la Fédération des f{ancophones hors- N &‘dﬁ(ga/&j
. .Queébec (FFHQJ devenait fa Fédération des-communautes francophones et acadienne du s 3
o Canada (FCFA). Plus-gu'un simple changement denom; cela signifiait une toute nouvelle _.-M’d, ,Oa/m/cmmrf df{ / /ed
- facon d'aborder la francophonie: . Cette nouvelle facon de se percevoir constituait un - 0 e
o e:hangement majeur. On se définit maintenant par ce qui rous rassemble plutdt que parce - o4 /f&” /iaélﬁai(f &f
CeeqUENOUS eXCIUL e
....................................................... B aa,rt/‘/jaef‘“ .
S Le fait gue les francophon‘e‘s'de Vextérieur du-Quebec se définissent mainténant comme'des” . .
- communautés francophones et acadiennes est un indicateur de leur evolution récente et de conerélement @
- -laplace quiis entendent cccuper au sein dela confédération canadienne: Une dénomination X . _
¢ descriptive doit refléter lidentité et 'action d'un groupe plutdt que définir ce qu'il n'est pas. _/%Mfmam’e,m/rf de
© - Ceregroupement n'est pas «nors-Quebecs, festau Canada. Onlentend d'ailleursreaffirmer
ssans cesse son attachement & ses différents coins de pays. De plus; & ('exception de partager ~ /&m& aammrmab‘e& »o

R 'fe terrnto re québecms il desire etre aaver le Quebecs, partout ol ¢'est possible. _ Dol

Les francophones canadiens et acadiens ont parmpé ala construct:on du Canada. Guides - - R
parTaventure, leur foi et leur langue, iis-ont contribué a ia naissance d'un'nouveau monde.” R
En effet, des colons francophones se sontétablis dés le XVIIF siecle en Acadie et en Ontario. 7 EREE
Au début du Xixesigcle, des francophones se sont aussi établis dans I Ouest S S S




-------------- [ssues d'une histoire riche de-quelques centairigs d'années, les communauies Francophones- R

------------- et acacdiennes hesort pas des filless dela Lol sur les langues officielles et des programmes de

-------- promaotion de langue officielle du gouvernement féderal. Elles sont établies a la grandeur du

------------- pays depuis longtemps et veulent y demeurer.  Eles contribuent d'aifieurs & donner au

............. Canacja certanes des caractéristiques qui font sa notoriété a éranger. A travers elles

S Ces francophones forment une population de plus d'un million de personnes. Ce million dé 3 R -

~gens dispersés a travers le Canada vivent en francais. iis travaillent avec ardeur et conwviction - .
I pour conserver et développer leur langue, leur culture ef leurs communautés. s refusent -

............. quon les considere -comme des assimiles potentiels, .des Québécois- égarés, ou des -

............. Canadiens erranis.  La-chanson «lour de -piainer-du ‘Franco-Manitobain Daniel Lavaie

..................... deécrit I'attachement profond des francophones aux terres des Prairies. La colonisation du-.
""""""" niord ontarien par des francophones demontre (influgnce qu'a eue la communauteé francoe-

---------- phone surle développement de I'Ontario. A l'est, tes aboiteaux dressés contre la mer par

---------------- des générations d'Acadiennes et d’Acadiens demetirent des symboles de Ia détermmatson =

R d'un peupie 21 affirmer sa présence etsa différence. e

leur avenir : elles veulent affirmer leur presence, renforcer leurs bases et définir leur espace

Lo Z“ZQ éﬁy«@ el &% pour que les francaphones continuent & parter leur langue et que jedr population dépasse” -
R % encore le million-en larn 2000, Elles veulent aussi s'engager envers 'avenir dela société
eApLare f‘@f?ﬂf@’ e canadiering. Leur participation au processus -politique est donc essentielie parce qu'ainsi,
____________ : elles vehiculeront leurs aspirations et trouveront ies moyens de les réahser ~(\Voir les
IR sonl ce fa/ documents «Hier la francophonies et «Dessein Z000»}, i
af@f‘/m’/f‘* FECORS, En 1989, le gouvernement fédéral sdoptait Ja-Loi sur les langues officieflies qui. Sappuyant
------------ sur I'nistolre des origines et'ia demographe dur Canada, visait & satisfaire les besoins des. -
B a/ gﬁ/y«@gf fé /aé(g ~Canadiennes et des.Canadiens d'expression frangaise ouanglaise de communiquer et de ’
B - travailler dans leur langue. - Cette loi précise I'engagement des institutions fédérales de
B 'Zﬁgﬂgfff@ &z«aa’& <o refléter la-dualité linguistigue canadienne et -de favoriser une participation €gale, dans
o - {une o lautre des deux langues officielies de toutes les Canadiennes et tous les Canadiens.
L a/gy f}f@&e-ﬁ,wg » Le gouvernement federal s'est done engage. a favoriser Fepanouissernent des minorités -
R - francophones et anglophones du Canada et a appuyer leur développement, |l sest -

------- . o _,également engage a promowvair la p!eme recomnaissance de lusage du francals et de:

------------- Fanglais dans la soc;éte canadaenne

---------------- permanence et le'développement des communautés francophones et anglophones miro-

R ritaires ieur revient sous forme de bénéfices divers. Pour ne parler que des communautés

............. francophones minoritaires; elles iliustrent par leur présence-active une réalité unigue en’ ..

R Amérique du-Nord, etendant au pays tout _.entier 'apport de |a dualité linguistique qui -

"""" Coonprestigieux forums internationaux tels les Sormmets de {2 francophonie; les Nations Unies,

-------- TUUia communaute scientifl lque internationale et les relations guils entretiennent & travers les

-------- o agtres comminautés francophones et anglophaones. - Un pays qui profite de deux grandes o

------------- cultures .s’eny trouve-enrichi et b!en des Canad ennes et Canad iens ont eu f'occasion dery -

............. trer parti personnellemsnt. T

......... en étre flers. Nl faur remarguer aussi que Laffirmation de ia Communaute francophone a

"""" Ceramend jes communautés angiophones A prendre conscience de leurs-spedificités par

"""" o (apparté lespace ang£®phone ﬁordamerica;n




_: . _acheve de dévelcppemenr pour fes communautes francophones minaritaires du Canada. i
-+ -arrive d'ailleurs & point nomme. - Fruit d'une longue réflexion et d’une vaste consuitation (qui

s'est dtendue au-deld du monde associatif tradifionnel pour inciure le mouvement coopératif,
l& monde municipal et syndical,-le mifieu multiculturet francophone, les gens d'affaires, etc.),

| cette etude visait a identifier les grandes orientations du projet de socigté des communautes

francophones et acadnenﬁes pour les-années 90, en tenant compte des déﬁs de i an 2000

L .per un espace francophone pour 'ensemble des communautés francophones et

- acadiennes, un lleu dlintervention et de responisabilités bien & elles. Cet espace rassemble -

" des lieux de pouvair dans toutes fes sphéres qui intéressent les communautés: liestdonc plus —

Lo roupean digcours

.- Juste de parler d'espaces francophones. Larges et ouverts, ils. appel!emt fa-miseen pface o
- de réseaux d afﬂances ez de partenariats entre les francophones. -

Pour étre en mesure de trouver-les ressources necessaires a leur développement, les

communautes francophones et acadiennes doivent déborder les limites territoriales et créer

- canadienne est Fantithése de lisolement et du repli sur soi.” Plusieurs réseaux existent déja
+centre fes communautés francophones et acadiennes ainsi qu'avec te’ Québec: - fis doivent
T routefors s'etendre bien davantage pour rallier Fensemble de la francophonie canadienne.

' dans les institutions pohtsques fécjéra es &1 provinciaies, L espace culturel fait référence a une

“identité francophone nationale. Par l'espace institutionnel, on entend ies lieux de gestion
- - et de développement des institutions francophones, alors que Vespace associatif comprend

Tensemble des organisations dont se sont dotées es communautés francophones: et

acadiennes au tours des anndes. L'aspace économlque repose sur la place des franco-

* phones danis I'économie canadienne et I'espace des communications, sur Jes moyens de

 communications dont ils disposent ou qui sont a leur portée.- Tous ces espaces comportent -

o plusieurs dimensions c{ont notamment, 1a dlmem(on internationale ?

qui permettra aux autres espaces francophones de se créer. |l réfere A la place que les
'.communautés francophones et acadiennes veulent et peuvent occuper dans ia sphere

: '.'Lespase potitique doit se traduire’ en po:ds politigue, | ceiun -Ci efant mdémabiement

lié-a lexistence d'une fédération canadienne renouvelée qui réporade aux aspirations des

- - communautés francophones et acadiennes et t!enne compte de leurs” préoccupations

- dans le domaine constitutionnel.

_ francophones et acadiennes a une i dent:te francophone nationale. Cest [a gu'elles peu-

vent prendre conscience dela valeur et de la fierté d'étre francophione ainsi que c!e la
nécesmté d etre uries.

et électronrque Touwtefois, la FCFA du Ca n:tda et ses associatons membres psursurvam la réﬂex;c:n entamee par
- e Comite d'orientation du projet, ont réameénage ces concepts pour tes rendre plus spedifiques et plus accordes 4

“faction. o e

) /ﬁémmi’e /J z;a/mﬁfw(awe _

. dune foﬁae gfﬁam‘a/véw(e B

- des espaces francophones, d'est en-ouest. La consclidation d'espaces pour fa francophonie -

nationate ;a/'aafra‘mifae

4 Ve &ﬁf’éﬂ(&&ﬁéﬂ@ da /Mﬁ{’
4 ane mfrﬂf*/b‘a_%fyw@f/ U,
Ce discours est dore
posityfet et { accent su
' .' t 'c@f(mrimé.;fé /51 /aﬁja&

el des communautés, »



~aune force _francophone natioriale qui contribue a l'essence-meme du pays plutdt que
" Fappartenance a une minorite linguistique. Ce discours est donc positif et met I'accent sur le
dynamisme de {a-langue et des communautes. Vivre la francophonie différente d'un bout
a autre-du pays ne fait pas-des membres des communautes francophiones et acadlennes
des «cemi- francophones dilugsy, - -

Les Jeaders jde la francophonie canadienne proclament I'importance  de-l'estime
- de soi et de ses capacités, dans le respect des différences cuiturelles, sociales, econamiques’ .
et politiques:lis veulent susciter chez leurs membres e désir de s'approprier telr avenir
coilectif et communautaire afin-de vivre-en accord avec eux-meémes et de contrdler leur
destinge, -Lesprit €t I'action sont ofierités vers ie développement et lepanouussement des'- :
communadites francophones et acadiennes dans tous-les secteurs: '

Les frarcophones doivent démontrer INmportance etla pertinence du francais ati-Canada.
fls deivent prendre leur place, affirmer gut ils sont, sans avoir a compter combien ils sont”
pour justifier iewr présence et leur développement. Cessant d’utiliser le spectre de f'assimi-
Clation pour motiver les gens er les gouvernements «4 leur venir en-aide, ils doivent plutot
tirer argurent du fait gue le frangais-est.une source d'activités économigues, sociales et
culturelles, reconnu pour sa valeur mmnseque et non SImp ement Lomme une caracte-
nstxque nationale a protéger

On a plusieurs raisons d'étre optlmlste guant a iavenlr et de’ reconnaatre que le francais 2
acquis une plus grande visibilité au pays: La plupart des provinces et des territeires-ont pris- - .
des dispositions iégislatives -ou amaorce des politiques gouvernementales en matiére de - .-

services en.francais. Il faut voir a ce que la réa :té re;o;gne les standards proposeg et ieg'
consolider. ST :

Avec le renforc:ement_de_!'identité fraricophone au pays, il est nécessaire-d'assurer-le -
plein developpement: et I'épanouissement culture! -des - communautés -francophonss
et acadiennes. 1l faudra mettre en place les infrastructures qui permettront de développer
les talents des communautes de soutemr leurs -artistes, de diffuser leurs produuts-j.-
culturels, etc. I T

c) L'espace associatif

tetrde rencantre, lieu de rassemblement, I'espace associatif enest un fondamental puisqu'il
est souvent le pointde depart dela consolidation des autres espaces. I tient liew de forum::
Ol sont débaitues les idées, mais il joue également un role Important au piveau social et
culturel,  Cest en effet & travers lespace associati, par le biais dassodiations, que les:
francophones peuvent-realfirmer jeur appartenance a une communaute et briser Iisole-
ment dont ils souffrent parfois. Lespace-associatif .présente de plus le visage francophone
dansles différentes régions. Porte-parole des francophones, i leur offre également I'ccca-
sion d’'un-engagement et d'une aliiance aux francophones des autres régions du Canada.

Les associations francophones se retrouvent assez souvent dans 'obligation de représenter
directerment leurs communadtés sura scéne politique: Cest en-effet & mavers 'espace
associatif que les francophones JOU(—I‘J”IE leur réle de représentation au niveau ponthue et
que sont erntendues leurs revendications. '

Lespace associatif estrdonc le-lien e pius-sensible, le pius tangible et le plus visible
des farces francophiones.-Cest de cet espace dont se servent les francophones, notamment
les’ jeunes, -pour prendre part JLIX acnwtés de teur communauté et pour reaffirmer Ieur
volomté de 5 épanouzr _ :




_ Qn le voit par un large eventall dactions coliectives gul touchent notamment
fespace cultural, comme les Jeux de I'Acadie, fe Festival du voyageur, le Festival Franco-
~ Ontarien, -le-Centre cuitwrel de-Windsor: En-outre, un fort leadership social a2 donné

~raissance & de nombreux arganismes-dont la Fédération canadienne pour l'alphabétisation .

-en francals, des réseaux de femmes, des associations professionnelfles, de la sante et des.

< services sociaux, de municipalités, de juristes, cj alnées et amés des associations mu thultuA
; reiies frangaises etc. T S

consolider des institutions et des mfrastructures répondant speécifiguement aux besoins des

~communautes francophones et acadiennes qui en assureront le contréle et la-gestion.

ifstitutions et créé des leviers dynamnques de developpement communautaire - garderies,
SCENIres soCiocommunautaires, coopératives et regroupements @ caractére econormique, .

~etc. il y a quelgues-années,a Gravelbourg en Saskatchewan, .on a reconstruit le Collége
Mathieu. Plusieurs centres scolaires et communautaires de-langue francaise ont été créés a
Grand-Terre & Terre-Neuve et'a Caigary en Alberta, par exemple. . Piusieurs communautes,
~dont Clare en Nouvelle-Ecosse et Saint-Boniface au Manitoba, ont fondé des racdios
communautaires. On a vu naitre divers services, commie la chaine frangaise de TVOntario,
Jfe College d'Alfred dans 1'est ontarien, ou ia Maison de-ia francophone a Vancouver en
-~ Coi omb:@Brltannaque ''''''''''

: beso 1S, guiis solent petits ou-grands.  Ainsi, ies Acadi ennes et _Acadieﬂs ont-développe,
~a'Mancton au Nouveau-Brunswick, le premier prograrmme de «Commory Lawy en francais
“a lextérieur du Queébec. La-Cite collégiale d'Ottawa ouvrait ses portes-en 1990 avec
presque le -double des -inscriptionts prévues. - Dela Faculte Saint-Jean, & Edmonton, a

= IUniversite Sainte-Anne, - en - Nouvel le-Ecosse, Ees communautes franc:oghones et aca
Cedi ennes se. sont c:!otees d g espace de haut Savoir L

eJ L'espace économzque

communautés francophones et acadiennes du Camada Ces dermieres doiventviser alaplus

- grande prise en charge possible du développement économique,  une prise-en charge
i qux corresponde & tout fe mains e“i leur presence dans la papulat;on

- gens d'affaires font preuve dinitiatives nouveiies, des coapératives _de tout genre vo;em le
¢ our, le réseau de-caisses populaires grandit.  Les francophones visent également fa for-
mation dans le domaine de Yéconomie & wavers les institutions scolaires, les centres- de
ressources et de formation professionnelles et tes entreprises;la mise sur pied aussi de
< réseaux déchanges dans e monde éf:onom:que chambre econom:que de Ontario,
o regroupemems touristiques, etc
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Cet espace est celui du developpement des movens dinformation et de communication’ o
L4 la grandeur durpays. - Pour rapprocher les francophones disseémings dang l'élendue -

canadienne et briser feur isolement, des projets-ont déja vu le-jour..-Ainsi, e «village

glectroniquer francophone, accessible -par modem, -permet d'effectuer de la correspon- -
dance, d'organiser des conférences écrites et d'afficher des emplois. Aussi, de Terre-Neuve -

auYukon, on a ameénagé un espace médiatique grace a fAssociation de la presse franco-
phone. [ importe également de sigrialer le réseau denseignement a distance qui prend
forme entre es différentes institutions postsecondaires et qui merite d'étre développeé.

Quie ce soit au moyen de'ja formation & distance, a Taide d'infrastructures technologigues
ou-par un mailiage efficace,; I'objectif est de resserrer la coopération entre les commur

nautés-de facon.a permettré aux gens de prendre connaissance et de beneficier e plus’
rapidement possible des modéles utiles et des expériences fructueuses développées ailleurs _1 _.

dans l'espace francophoiie canadien:

g;La dimension internationale

Malgre leur dispersion geographigue, {eur faible poids démographigue, leur grande diver-
sité sous une apparente unité, il se développe,; au sein des communautes francophones et

Québec. - Toutefors, les communautes francophones et acadiennes-se font de plus en plus

acadiennes, une conscience et une responsabilité croissantes relatives 3 une: francophoﬂ!e.
~ non seulernent canadienne, mais ausst internationale. '

- Pour p!usieurs francophones dans le monde, la francophoriie canadienne est limitée au-

connaitre sur la scéne internationale et établissent de nouveaux ponts favorisant I'élar-

gissemertt de leurs espaces economique; poiitique; institutionnel ef de communications.

Finalement, -a travers Dessein- 2000, e regroupement des communautés francophones

et -acadiennes a réussi a circonscrire 'son identite, sa wvision, ses orentations et
ses actions au-sein d'une francophonie canadienne, Ce falkant, il a également réaffirmé -7 -
sa-volonté profonde d'aborder une nouvelle étape dans ses relations avec le Québec,
marquiée par un rapprochement réel et concret. La participation du Québec est ey effet :

essentielle a blen des égards dans le développement d'espaces francophones




‘Marquées par le débat constitutionnel,

acadiennes ont été empreintes de
“dechirements.

............................




- - Cetfte section presente un bl!an des relations’ récemment établies entre le Quabec et les
L COmMmMUNALtes francophones et acadiennes du Canada et amorce une réflexion sur ia nature
" de ces relations et ieur avenir.

L les autres communautés francophones canadfennes etle role primordial qu'il devait assumer
“~dans la défense et la promotion du fait frangais. Toutefols, durant ies 30 derniéres années,
le Queébec s'est engagé dans une réforme majeure de sa société qui a amené des chang-
ements profonds. Les prioritésont changé et les relatlons entre !e Ouébec et Ses parte- . .
S naires: francophones canad fens en ont été affec:tées ' :

.....

- Uanaiyse des discours et des actes politiques des derniéres années, q'ui touchafient aia fois Ies T
- communautes francophones et acadiennes et le Québec, fait ressortir les raisons de Yamer-
tume eprouvee de part et d autrc—:

- assumer pleinement son réle de Ieader de la francophonie au Canada. Les revendications

. .constitutionneiles du parti se fondaient d'ailleurs sur un ensembie d'objectifs comprenant

- «l'amelioration de {a situation des franco;:;hones ‘hors- Québec» {Réms!fard Mont Gabr:ef
: -1985}

ainsi gue surla coopéranon entre fraﬂcophones etangiophorﬁes quil estau;ourd hui:s
..... possible d'g¢tablir chez-nous, nous pouvons désormais epauler efficacement les - -
francophones hors-Québec dans Ja lutte pour la défense de leurs droits et-pour le -+~

- developpement. Cestnon seulement une question de solidarité mais aussi, dans

- notre conception de la dualite canadienine; une de rics respcnsabmtes en ant que

~ principai foyer de culture francaise en Amérfque du Nord ............. S

du Canada, de fagon a stimuler a vitalite des communautes acadiennes, franco- - '
.. .ontariennes et franco-manitobaines, et a4 promouvoir le dé\/eloppement de relais
. francophones partout o § i sef’a possible de le faire au Canada.»
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. Toutefois, la suite de ce discours faisse taujours les personnies intéressées dans l'expectative.
En effet, {es leaders québecols se montrent reticents & poser des gestes debordant Jes balises
fixées par la régle de norringérence politidue, princpe qui veut gue e Queébec ninter-
vienne pas dans la politique des autres provinces.  Consequemmerit, lorsque vient le'temps
dappuyer les communautes francophones dans d'autres provinces, le discowrs perd de

sa verve, les propos sont plus réserves, appul politique disparait, Bref, fe Quebec se garde ©

" bien de dénoncer fermement les provinces peu soucieuses de promouvoir le fait francais. -

. Prerions par exermnple le discours du ministre Gil Rémillard annoncant, en 1986, les conditions -
_ - d'adhésion du Quebec a la fédération canadienne. L'ensemble des revendicationsse fondait -
[ 7 sur trois objectifs : rendre la Loi constitutionnelle de 1982 sacceptable pour le Québec, a7
''''''''''''''''''''''''''''''''' " ponifier au profit de l'ensemble de la fedération canadienne et améliorer la situation des
francophones hors-Québec».  Cest en qualifiant ce demnier aspect de «particuligrement - - -
importants gue le ministre s'engageait a preciser, «au paragraphe 3B de tarticle 23 dela™ -
Charte que Pexpression «etabiissement d'enseignements de la minorité comprend le droita ..
ia gestiorw. “Pourtant, trois ans plus tard, le Québec sedésiste et, dans ure intervention
favorable .a TAlberta devant la.Cour supréme (affaire Mahé), modifie sa position pour
raccorder «gu'un droit de regard» aux mi ﬂorltés dans la gestlcn de ieurs ‘Ecoles.

un-autre exemp!e. Alors gue: les Fransaskonses et Fransaskois voyaient ia une’ violation _
fondamentale de 'esprit de 'Accord du lac Meech et une suppression sans equivogue de
leurs-droits existarts, le Québer parlait de '«fégers progress,

comme sy engageatent le ministre Gil Rémlllard en 1986 et e Premner mmlstre Robert'
Bourassa lors du dépot du prqez de io 178 en décembre 1988. - g

Les francophones de Jextérieur du Québec comprennent tres bier? que, dans Iesprlt des
dirigeantes et dirigeants québécois, les aider par la voie de discours et d'actes publics de ..

dénonciation revient & hypothéquer leurs refations politiques et économiques avec feurs. -

partenaires provinciaux et & miner leur marge de manoeuvre face & la minorité anglo-

~quebecoise:. Le Quebec devrait donc mieux definir la collaboration quiil souhaite entretenir

T avec les communautes francophorwes du Canada afin d' ewter de créer des attentes et des :

aeceptions.

‘Drautre part, e refus de la FCFA et de ses memibres francophones et acadiens de donner un

" appui inconditionnet a I'Accord du lacMeech des sa signature, etleurs revendications récla-
mant gue le gouvernement fédéral jouisse d'une marge de manoeuvre plus importante dans -
le soutien aux communautes linguistiques mineritaires, sont des gestes qui ont agacé etdéqu -
e gouvernement quebecols. L
La Fédération et ses associations membires ont fait un geste d’ ouverture envers le Ouébec
dans le cadre de'la Commission Bélanger-Campeaur en sensibilisant individuelternent vingt
commissaires et en présentant six memoires.  Ceux-Ci proposaient l'établissement d'un

" nouveau partenariat fait de collaborations;d'échanges et de soutien en-maints secteurs
strategiaues.  Ces associations . tenaient & faire savoir aux Québécoises et aux Quebécois
queleurs communautes respectives appartiennent ala eméme grande familles-de langue
francaise en terre d'Amcerique.  Elles soulignaient gue les deux .groupes .gagneraient .-
beaucoup & se respecier-et a s'entraider davantage. Les Franco-Critariennes et les Franco- - .
Ontariens .ont fait valoir quils dirigent plus de 8 000 entreprises; les Acadiennes et les:
Acadiens ont décrit Tessor de’ leurs .caisses populaires ‘et leur affiliation au Mouvement =
Desjardins. Dans-ces meémoires, fes possibitités d'une plus grande coilaboration avec le 7
Qugbec sur le plan économigue étaient mises en évidence. "La possibilite d'échanges plus :
fructueux dans tes domaines socizl, de 'éducation, de ia culture et des commumcatrons -

2 Alasuite ddjugementdef’aﬁaire Mercure, laSaskatchewan et IAlDerta ‘ont adepté respectivernent fes lois 2 et

40, declarant ces deux provinces unilingues angtophones et abolissant ains iamc!e I 10 des ordonnances des
Territoires du Nord-Ouest toujours en vigueur. : : :




- par dautres priori ités, la Comm ssion n'a, a toutes fins uu}es ‘accordé aucure considération -
CUaux proposntxons mises de 'avant par les communautés fraﬂcophones et acad!ennes -------------

o laFCRA du Canada faisait un autre essai devant la Commission-d’ etude sur toute offre d'un
“nouveau partenariat de nature constitutionnelie, le 11 mai 1992, -Le plaidoyer de ja Fédéra-- -+ -
'~ tion esquissait des avenues de collaboration et de partenariat a- développer, de méme que
- laclarification des attentes constitutionnelles des communautes francophones etacadiennes
ence quf' a trait a la dualite linguistique.

_'-_'-_'-Ces evénements ont pese lourd sur le morai des framcophones de tout fe pays, alors gue fe
- gouvernement du Cuébec feur a refuse son appui politigue: -Comme elles n'ont pas reussi
. .a etablir avec le Quebec des liens audela de la conjoncture politiqgue, leurs relations de- ... ..
LLomeurent exposees aux renversements dinteréts et aux soubresauts politiques circonstanciels.

o ;gouvemements dans e développement et lépar‘aowssement des communautés franco-
phon@s du Canada lors des dernigres négociations constitutionnelles. faeﬁwm"e /'ofw-'aym

| Céclutement do _

U En résuim, depuis p#usleurs années, les rapports enire fe Québec et les francophones du
o Canada, sils ont donné lieu & des actions positives,. ont €té souvent empreints

~d'incompréhension, reposant sur de nombreuses divergences, -mais aussi sur des malen- _/;&/Mﬁﬁ c{@/a kaa,'a,(' -
Cotendus: il convient de faire le point sur la situation et dlidentifier les raisonsde cet elo- o
- -gnement afin de pouvoir donner une impulsion nouvelle aux relatlons entre ces «cousines et - ea :ma’ &lﬂl’@"ff"a 4'?« d /S’é a
: cousms francophoness. e
______________ / / _.C"e@ta/m?aa,fwc‘

____/fzf,ffdf,m_m@ ¢ MW ______________________________________ anavod pradiollnent
................................... s 1, A s '
...................................... . /&/é’yﬁ%@(ﬁﬁéﬁ’

- etacadi ennes? Pourqum cel!eS{a pergonvent -elles de I md;fféremce erun abandon de lapart
_ _du Ouébec"? :

2 Une partie de lexphcat on réside dans le fait gu Il y a deux foyers de peuplement franc:aas en
S Amerique [ FAcadie et le Bas-Canada devenu fe Québec. Jusqu'a la Revolution tranquille; les
S Quebécoises et les Québécois; ou fes Canadiennes et les Canadiens-francais comme is
nhonie canadienne. La plupart des francophornies etablis a Fouest de la riviére des Ouidouais
ontdes origines québhecoises. L'établisserment d'une nation canadlenn@francalse dunocéan
af autre &tait un-élément clé de ia vocation du Ouébec

AU moment de Ia Révolutlcn tranquille; ‘la- popuiation canadienne-francaise -d'alors a

- _commencé a sidentifier et & se limiter 2 son territoire.  L'affirmation québécoise s'installant -
progressivement provoqug 'éclatément de lidentite de la nation canadienne-frangaise. C'est

. .-'ainsi .que s'est amorce gradueliement f’éioignemem des differentes communattes,

A Une deuxzéme explication vient du fait que ia popuiatfon guebecoise croit que les franco-
... phones du reste du Canada, appelé d'allleurs «Canada anglaisy, sont inévitablemenit voués
D alassimilation. Les Québécoises et les Québécois ne savent pas quils parlent encorele fran- -+

- cails et veulent continuer a vivre dans feur iangue A5 se soucient donc tres peu de leur sort.
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L Des interlocutrices et des interfocuteurs gLiebecois influénts appellent les francophiones de
2 diaspora des «dead duckss, une «espece en voie dextinciiorn,-des «cadavres encore-

chiatdsy, donmant ainsi en exempie leur absence de respect & leur égard.- M. Henri Bergeron
disait a cesujet que : Trés souvent, ontrouve que ies Frangais traitentes Quebecois de

shiauts Les Queébécois font un peu ia meme chose a egard des francophones de l'exterieur
Cdu Québec. . : o -

Bien qu'il soit un groupe linguistique minoritaire au sein du Canads, e Clibec serble

“pourtant érre réfractaire 4 'se voir assecié 3 un groupe encore pius minaritaire, méme si ce
groupe constitue prés de 20 % de l'ensemble des francophones du pays: A inverse; la

majorité angiophone .du’Canada se-préoccupe beaucoup du sort de la communauté

~anglophone du Cuébec. roniquement, les anglophones, dont ia langue continue &
prosperer au Canada, font preuve de pius de solidarite que les francophones..

Par ailletrrs, les francophiones de lextérieur du Québec réafisent que; jusqua récemmient,
iIs se sont peu faits connafre dea population guébécoise, sauf dans les situations de crise
et de drame. . s ont entretenu ie steréotype des pauvres francophones qui font pitie plutdt

Gque de mettre faccent sur leur evolution, leur dynamisme et leurs reussites.

Les médias ont aussi leur part de responsabilité, en partie Radio-Cariada et les qddt:idiens de

langue francaise gui traitent les nouvelles d'un oell essentiellernent québécols et ne sinte-
ressent que rarement aux evenements affectant les communautés francophones des

‘Maritimes ou de TOuest. Alinverse; tous les médias englophiones guettent attentivernent

routce qui se passe au Québec: Cest ainsi gue; pendant que le Canada anglais se mohbilise
contre les fois 101 et 178 au Queébec ef féte Favenement du Parti egalité, les Québeécoises
et les Québécois re sont pas informeés du traitement gue subissent jes Fransaskoises et les
Fransaskois ainsi que les Franco-Albertaines et France-Albertains, en 1988, avec 'adoption
des lois 2 et 60 gui prociamaient ces-provinces umhngues angiophones. .

Uneautre exphcanon de lignorance qu: sous-tend ceté OIQnement estie manque de visibifite
ges communautes francophones et acadiennes, leurs bons coups etant cavaléss, pour ainsi
dire, parles Quebecoises et Quebeacois qui se les approprient. 4'étiguette eMade in Quebecs

© est apposee universellement sur les produits cuiturels de la périphérie francophone. Le fait
que Fonrpergoive les Antanine Maillet, Roch Voisine, Dariel Lavole, Gabrieille Ray, Henri ™
" Bergeron ou Paul Desmarais comme des Québécoises et Quebécols n'a rien de malicietx
£ 50, mais anéantit Ia preuve que les communautés francophones et acadiennes contri-

puent beaucoup pius a i epanwwsement du fa t f’rahca:s que jes Québécolses et Québécois

netimaginentt

Autrefois, les relations qu'entretenaient les Cafadiennes et Canadiens d'expression francaise

- dépendaient d'organismes communautaires, dinstitutions refigieuses et d'enseignement et
des familles. Ces liens ont gradiellement disparu avec le temps, rempiaces par des refations -
—entre intervénantes et intervenants politiques et gowvernemerntaux:. - Ce sont d'ailleurs les

interveniions des gouvernements-fédéral et du Québec qui ont amengé le Canada & se

PErcevolr comme Un pays composeé de deux majorités | ies francophones du Cuébec et les o

anglophones des autres provinces, et de deux munorltés les ang!ophones du Québec et !es o
francophor]es hors Québec . R

Jadis, il existait ure atiance naturelie entre les Canadiennes-et Canadiens-francais. -Mam--

~tenant,-les Québécoises, Québécois et francophones de extérieur se sentent pousseés dans'
-odes-camps opposés.  Ce concept de delix: majort HES et de deux minorites «symétnques» =
L place Ies francophones du pays dans des positions parfois dechtrantes

20



LiPoUr e Quebec, fa gislature provi ncuafe est devenue !outll de promoﬂoa Ilngwstaque"
Lprincipal. .Dans le reste du Canada, C'est vers le gouverneiment fedéral, iz Charte des droits

“etlibertés et la Lof sur es langues officielies que les francophories se toumenif Or, finstance
promaotionnelle des uns constitue souvent e prob!éme des autres :

associées & tout ce qui se fait en matiere de bilinguisme. Cette .notion est mqu:étante
-~ pour la popuiation quebécoise car elle symbolise des initiatives: féderales qui attaquent
ies fondements de la langue et de Ia culture guébeécoise, les diluent ét tout Ie maoirs.

Pourtant, -les communautes . francophones et acadiennes poursuivent non pas e b@ in-

guisme, mais’ le-développement dinstitutions: francophones homogénes: jeur étant
destinées. Elies reconnaissent dailleurs gque la politique des langues officielles du gouverne-

~ent féderal doit étre implantée avec dlscernement au Ouebec puisque, comme partout
au pays le francais v est menace.

il convient, 21 ce moment-ci, derappeler la différence entre bilinguisme et duallié linguistique,
" différenice gue s'est attardée & définir la FCFA en pronant un nouveau partenariat.. D'une part,
«le -bilinguisme institutionnel s'attarde & fournir des services 2gaux dans les deux langues
—officielies du Canadar. D'autre part, la dualité linguistique est «la capacité, pour chacune des

rcornmunautes inguistiques, de pouvolr vivre, s'epanodir dans sa langue et sa culture, tout

en sharmenisant avec 'ervironnement des autres culturess. Au Canada, ces deux réalités
wse cotoient, .appuyées par la Lot sur les langues officielles qui, par Farticle 41, appuie
épanowssement et le développement des communautes de iangues officielles.

au Québec. Cegeste ne fut.pas facile a poser et un ressac important des angiophones a
i'tgard des communautes francophones et acadiennes s ‘en est suivi.

--Pendant ce temps, le Québec continue & croire que tout gain entermes de développement :

deservices etdinstitutions francophones pour les communautés francophiones et acadiennes
correspond nécessairement & un gain pour ianglaxs au Guebec et, par conséguent, un pas
-_-_de plusvers-le bl!mgu ismedela province. oo e e

- Friélof gnemer‘st persiste. La francophonie canadienne se retrouve prisonniere a la fois de
- perceptions erronges et de barriéres structurelles existantes. Le Quiébec et les communautes

Hfrancophones et acadiennes semblent donc déconnectées I'une de lautre. Le Québecveut

Tse distinguer, “entre autres, par sa langue alors que les communautes francophones et

acadiernes nont en commun que-la langue. Atinstar du Québec, un besoin didentifi-

.Lation grandzssant se répand a travers ies différentes communautés francophones du pays.

o Meme si cette aﬂalyse meéne au constat gue 19 francophone canadienne a des visages -

_ muitiples, on devrait avant tout parler du fait francais au singulier. En dépit des facteurs de

~fragmentation {territoires, juridictions, preoccupations régionaies), la francophonie cana-

dignne vit un phénomeéne qui se situe au-dessus de ces dfspantés Lassimilation gui ia guette
.ne respecte aucune frontiére et renforce la nécessite de s'unir pour pmtéger la fangue et la
uitire francaise au-Canada. .
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“choisir d'étre -J_e.point de ralliement
._.de la 'francophonie en considérant

-des autres communauteés
"ﬂ‘aﬂCOphOﬁeS ....................




. _pour que f'ensemble des Canadienneset Canadiens d'expression frangaise choususse d'appar-
Ctenir & une familie francophone pancanadienne, interdépendante; -au sein de aqueﬁ
o chaque membre pourrait assurerson evoiuuon etson epanouissement. -

promesse d'un partage & _renouveler, ef _Jes heritieres et _héritiers voudra ent bien tous avolr
- leur mot & dire'sur ce partage. La langue est I'expression d'un peuple et 1a substance méme
“de sa culture. C'est-dans cet esprit-que se développent des relations fortes et continues
Centre les membres d'une communaute linguistique. - Cest a ce niveau que les liens fes plus
' 51gmf catnfs et les plus durables seront tissés entre les f‘rancophones du Canada. -

visibles. B!en gu essentze!!es, ces composantes ne doivent pas faire oub! er gu'elles n'épuisent

- histoireé, sarperception de soi, sa v;mon du monde ses attentes ef ses appréhensnons distinets
,deceuxdesautres [T S Sl

Alors qu'a travers le monde se développe une francophonie plus globale et plus respec-
tueuse de.sa diversité, il n'est Dpas utopigue de penser que fe Quebec pourrait seyvir de liey

Le Ouébec pourrait choisir o etre dans les faits, le leader de |a francophonie canadienne et
- d'Amérigue; en plus d'étre le- Ieader de la francophonie québécoise. Phare francophone ie

culture franc;arses au Canada et en Amérique

: jqul essaimeraient, epaulant ies autres communautés les stimulant & multlpher les racanes
.;es tnges ou les fieurs, selon le cas. :

“gu'est'la francophanie d’Amérique, le-Québec contribuerait & faire _de cette derniére 1'outil
“de développement culturel et économique de tous les francophones du nord de ce
- continent. Pour cela, ! lui faudra-accepter que le statut du francais a 'extérieur du Quebec
ne pedt étre coupe de larealité quebecaise et que le géveloppement et la promotlon du
~ frangais est un phénomene cont inental qui ne'se hmute pas au Quebec. - R

Ouebec canalise les forces francophones ne serant ce gué parce que le fran_gals Y .est
~majoritaire, ne serait-ce gue parce gue les francophones y ont le contréle deleurs institutions:
il est le pdle du francais en Amerigue du Nord et iz coliaboration quil est en mesure
d'entretenir avec les communautés francophones et acadiennes du Canada lui permet de
. jouer urrrdle actif, capable d'influencer et de provoguer le changement. - En'se definissant

__ de convergence des communautés francophones et acadiennes du Canada et de 'Amé- .-
_-rique a I’exemple dela France pour ies communautes francophones d'Europe et dAfrique. i o
a _-ca/(mef/afa/ 74(/ e se

" plus puissant du continent, il powrrait choisir d'étre -le point de ralliement des diverses -
. communautes et de favoriser I'épanouissement et le rayonnement de la langue et de la -

“pasle contenu des relations dans lesquelies chacune et chacun exprime son étre, son

estan ,mmm |




~Aui et ailleurs, -Mais ce rf)ie-de leader ne sera véritab!'ement-ie siery que-si te Quéhec choisi de
Fassumer pleinement. ! doit le faire en evitant toutefois e colonialisme, en travaillant en
etroite co'llaborat‘on avec'les communautés francophones et aca‘diennes Scjn role de leader

Canada. f_ensembe de Ia framcophome natfonale doit’ proﬁter des debats actuels pour
- franchir les barrieres structurefles gui ontisolé les communautes depuis quelques décennies
et retrouver, la-od it y a des terrains d'entente, ses liens naturels,” historiques et culturels..

Le gouvernement du Québec et les communautés francophones et acadiennes du Canada
ne peuvent se payer le luxe de pérdre leurs acquis et d'hypothéquer feur futur respectif, alars:
-queles struciures de la societé canadienne sontremises en question. 1l ne sera certes pas facile
* decourdonner lesintéréts du Québec et ceuxdes communautés francophones etacadiennes.
Il faudra faire preuve de créativité, d'ouverture d'esprit, dimagination et d'initiative pour
assurer le respect des droits de chaque part:e au cours du débat. P '

Au-dela des négociations ntergouvernementafes . francophon:e canadienne ren de-
T meure pas meins un tout indissociable: -Que ce soit au Queébec, sur a péninsule acadienne
ou dans les Prairies, i faut promouvoir le francais. Le Québec travaille en ce sens; -les
- communautes francophones et acadiennes aussi. La victoire de Fur est aussi celle def'autre;
Jes préoccupations sont également partagées En arnver & .une autre conclus:on cest
- tromper 'autre €t se mentir 2 soi-méme. S R :

_Certa Ns problémes’ que rencontrent les communautes francophones et acadiennes sont:

" aussi ceux du Quebiec. Par exemple, la consommation de produits culturels angiophones,;

particulierement ceux dé nos voising du Sud, estimmense; langlais, on le chante, on le voit,

< onle porte; onie golte, partout au Canada et au Québec. Tout est une guestion de degré.,
-Siles francophones arrivent & comprendre Yimportance-de conjuguier tous les efforts pour .

L assurer la presence francophone all pays et s'ils trouvent !es bons moyens, ils réussiront 1 ou

certaines et certains leur ont predit léchec .

d'abord, ilfaut sortir de (! adéquatlon établie enire e sort réserveé aux anglophones du Québec '
_etlavenir des francophones dans les neuf autres provinces etles deux territoires: 1l est temps:
" de reconnaitre I'asymeétrie ‘entre les deux situations. 1l faut -également redécouvrir ia
communauté dintéréts entre fe Québec et ensemble des communautés francophones et
-acadiennes. Tous deux ont besoin de mesures particuliéres de protection parce que tous deux.
sont noyés dars la mer angiophone nord-américaine. De plus, tous deux v0|ent leur poids
démographique ‘diminuer dans fensemble canadien.” o - . -

Un Quebec fort est un atout pourles commuriautés francophones et acadiennes ence sens'.
que tette force danne, ailleurs au pays, une plus grande légiimite aud fait francais.  Réalisons’
toutefois que 'épanouissement des communautés francophones et acadiennes assure aussi-
au Québec un-avenir plus dynamique et que chacune d'entre elles ont contribué a faire-du-
fait fraﬂgals une réahté qui, depuns quelques SEécles estune réallté canadienne
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Le Québec s'est Giivert a la francophonie internationale parce Gu'il est conscient du fait quit

ne peut se développer en vase clos s veut assurer-'épanouissement du francais surson
tertitoire. De plus, il & un taux de natalité parmi les plus bas au monde €t constate quefa
oroportion de la population francophone queébécoise diminue dans I'ensemble canadien: ||
dépense-des milliards pour éduguer sa jeunesse en-francals et désire |ui assurer un
développement moderne. Ses entreprises, ses médias, ses artistes et ses scientifigues ne

disposent pas chez iui @'un bassin s vaste pour assurer leur épanouissement, comme C'est
le cas pour les autres cormmurnautés francophones et acadiennes du Canada.

En conséquence; nous croyons quiune plus grande intefdépendance des communautes
francophones au Canada devrait étre un des fondements de 1a poliique guébécoise surla
francophonie canadienne. Cette politique reconnaitrait gue le dévelcppement de cette
communaute passe par un partenariat concret entre homologues, suriabase dintéréts et de
beéndfices partages. Cepartenariat serait concrétise sous différentes formes et permettrait de

concitier les interéts, d'identifier les enjeux et les deﬁs communs er de z:or‘y uguer les efforts au”

bénéf‘ ce de toutes et de tous

Un tef _partenarnat nécessite la’ création et Tamenagement de réseaux de collaboration
muttiformes, dans des secteurs strategiques. Il implique faménagement de refations éga-
iitaires entre partenaires, oU chacun doit participer, selon ses moyens a larmise en ceuvre
d'actions menges en commur. I dépasse donc les refations ¢l aSSIQUES ol a!de et permet a
chacun, comme a lensembie, d v Trouver son bénéf ce:

La polmque de Ia francophome du gouvemement durQueébec devrait rendre expiicites les

orientations qu'il entend suivre pour consclider: l'espace et renforcer Talliance franco-
ohone canadienne. La politique irait au-deld des clivages existants pour promoLuvoir fes
interrelations dans divers aspects de la vie cuiturelle, sodiale, économique et politigue.-Dans
ie' cadre d'une tefle po! ique, le Quebec pourraxt Jouerle réie de pilier de ia frahcophon
canad enne.

Blen s, des _ec'hamges axistent deja entre le QUELIEC et les communautés francophones et
acadiennes du Canada. s ont cependant besoin d'un-cadre plus précdis, o'une vision plus
globale qui donnerait alors aux actions de chacune deés communautes uneg portée pius
large, une dimension autrerment plus importarte, Les champs d'activités des collaborations

possibles ne sont pas limités.  En fait, tous les secteurs de {activité culturelie, sociale,

economique; ou politique sont des lieux possibles de collaboration pius étroite:— -
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Cette section esquisse les grandes lignes des collaborations actuelies entre le Québec et fes
- communautes francophones et acadiennes. Elie résume 'essentiel des refations quiexistent
entre les membres de la francophonie canadienne.

bureaux de coopération et de lafrancophonie etsescing Dureaux au Canada, st responsab!e
de fadministration d'un programme de soutien financier a la francophonie canadienneg de -
l'extérieur du Quebec ainsi que- des programmes de coopération interprovificiale.

Le programme de soutien & f& francophonie canadienne s'adresse aux regroupements, aux
associations et aux individus francophones des provinees et des territaires du Canada, autres
que ie Québec. Il leur offre une aide financiére pour des projets suscepiibies d'accentuer, de
diversif;’er et de consolider le sentiment d'apparienance au monde francophone.

~Tout en respectant les compétences des autres gouvernements, il -permet au Quebec de
mettre ses ressources et son expertise ala .disposmon des autres francophones du pays.

= DIOMOUVOIr {a vitalite cutturelle, sociale et économique des communauteés franco-

‘phones et acadiennes de Vextérieur du Quebec,

* gider les communautés francophones et acadiennes & acquérnir de notiveaux
meoyens ou-de nouvelles compézences dans la maitrise de leur identite;

.projets, des programimes d'activités et de coopéeration a lintention de leurs
- membres et de recourir, -au besoin, aux ressources et aux compétences du -------------
....................................... Québec.

* favoriser les contacts entrele Guébec et fes communautés francophoraes et
acadiennes du Canada, e

= soutenir la réalisation de projetstotchant les clientéles-cibles, et particuligrement
----------------------------------- © o les jeurtes, dans des domaines religs a la vitaiiteé culturelle des communautes
- francophones et acadiernes des autres provmces et ternto res;

_-Ce programme constitue le principal moyen mis en Qeuvre par le Quebec dans ie cadre tle
sa politique de la francophonie canadienne.- Depuis les années 60 et jusqu'a aujourd'hui, le
“programme de soutien financder du gouvernement du .Québer st passe de queiques
" dizaines de mii!ie’rs de dollars annuellement a 1,4 million .de dollars en 199 ?~i992»

Des programmes de coopération interprovinciale sont également coordonnés par ie SAIC. La
cocpeération interprovindale r'a pas pour objet d'étre un moyen de coopération avec la
clientéle francophone des autres provinces, & 'exception de {a cooperation avec fe Nouveau-

Brunswick. Certains programmes prevoient tout de méme une certaine participation de
francophones; notamment en - Ontario” et au Manitoba. - A ce titre, les ministéres de
TEducation, de IEnseignement supérieur et de !a Scsence de meme que de l'industrie; du




- Véducation primaire; seconda:re collegiale et unzversetalre {ex. . correspondance scoiaire
. -individuelle et collective, coopération universitaire en enseignement supérieur ou recherche,
Cltooperation entre les-établissements- collégiaux du Québed et des .autres provinces,
échanges d'une durée de six mols d'éiéves du secondaire et-échanges interprovinciaux
d'emplois d'été pour étudiantes et étudiants universitaires. La par?: des montants alioués & ia
clientéle francophone se & tue autour de 250 000 S """"
A I'heure actuelle, 3ucurie distinction n'est faite entre francophones et francophiles.” Line
. partie de ces sommes est en effet altbuée-dans-le cadre de programmes destings aux
“francophiies provenant d'écoles dimmersion. Il serait souhaitable de distinguer la promotion

du francais aupras des francophones et auprés des francophiles et de prévoir des enveloppes s

. budgetaires distinctes-en accordant la priorité aux francophones. -Pourquoi ne pas modifier
fes objectifs du programme afin de les destiner spécifiquement & Famelioration des insti-
tutions exclusives-aux francophones? Ce faisarit, le-meilleur moyen de s'assurer quetaide soit
. directement utilisée par des francophones serait d'instaurer des ententes tripartites avec les
Tlraltres gouvernements et les communautes francophones et acadiennes, de la méme fagcon
Llgue fa France 1a fait aved le gouvernement fédéral pour que le Québec puisse acceder

a I'Agence de coopération culturelie et techniglie. Actuellernent, fa repartition du finance:

ment est telle gue la plupart des initiatives survivent difficilerment. De surcrolt, on-fait 7 des

< priorités établies par les communatités en matiere de developpement.

Une politique de rapprocherment et de pius grande ouveriure ervers le Ouébec defa part' '

des communiautés francophones et acadiennes présidait a P'ouverture d'un bureau de
Féderanon nationale {FCFA du Canada) au Quebec, en janvier 1988. :

-------------- mstltutnons publigues, les assocrat;ons etles orgamsmes Ies méd asetla popufataon
Cquébécoise;

oo faciliterles échanges les alliances et les partenarfats AVEC CE5 MEernas intervenantes
e { ef; irtervenants;

acad;ennes
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* promouvsir iz protection, 1a promotion et le développement du francais et des e

............ COMMUNALUITES francophones partout au Canada;

- Aussi bénéfi ques solent-is, ces objectifs de collaboration répuisent pas le potentiel de

cooperations et d'échanges dontieQuébeC etles communautés francophones etacadiennes )

. pourraient profiter.

‘Cependant, une plus grande collaboration exigera .une. urion-des volontés de part et

d'autre, 1a foi en un resserrement des fiens, ainsi que des ajusterments [egisiatifs, adrministratifs

. et financiers. - Toutefois, oeuvrer dans cette direction permetirait un rapprochement histo-
+orique de la francophonie du nord de ce continent, dans une action seraine et constructive.’
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Si les francophones décdalent, a ce moment-ci de leur histore, de donner une impulsion
nouvelle aux relations entre leurs diverses composantes, Faction pourrait sinschre dans les
hunt axes de coliaboration suvants

1 La sensibidisation des francophones & leur communauté respective,

2 Le mainten du programme d'aide financidre aux associations, aux orgarismes
et aux individus mempres des communautes francophones et acadiennes,

3 laréforme de la pohtique québscoise sur fa francophorie au Canada ains
que du discours et des gestes palitiques guebécors,

4 Lappu au développement de partenanats et de collaborations entre fes
iNstitutions, fes organismes amnsi gue les intervenantes et intervenants
parapubiics et prives,

5 Une accessibibté élargie a certains programmes québecors,

& Paccessibilité 3 des échanges et a des prograrmmes québécos dans e
cadre de la francophonie internationale,

7 Lelargissement de a coopéeration interprovinciale,

8 Lorganisation poliigue des rapports entre le Cuebec et les communautés
francophones et acadiennes

Sensibilication dos ﬁamqaéw&f & boar commanaals respective

W
Le choix de cet axe de collaboration fait référence au besoin de sensibiliser les francophones
de tout le pays a leurs réalitds diverses. La société québécoise devrait étre particuligrement

sensibilisée aune réalité quelle meconnait, soit celle qui s'exprime par ce million de personnes
de langue, d'origine et de cuiture francaises vivant & ses cotes.

Au Quebec, on veit, on lit et on entend tres ped la francophonie canadienne. L'expérience
démontre pourtant qu'une fois sensibilisés, politiciennes, politiciens et gens d'affaires,
madame et monsieur Toutle-Monde veulent tisser des liens plus etroits entre le centre et
la periphérie francophone. 1 faut donc créer des situations pour gue fes uns et les autres se
voient, se parlent et se connaissent. Des forums et des renconires pourraient 2tre organisés
au Guebec et dl'exterieur pour débattre de positions et d'actions communes. Cesrencontres
devraient avant tout porter sur les questions prioritaires gue sont 'éducation, 'économie,
les communications, les arts, [a culture et fa jeunesse. Des missions ef des tournées au
Quebec et dans le reste du Canada auraient pour objectif de realiser des projets et de
concretiser des partenariats.

i serait également pertinent d'augmenter la visibilité des francophones de 'extérieur en
acceptant leurs candidatures aux prix et aux concours quebecois, dans les domaines de la
culture, de I'éconcmie, des sciences, des communications, etc. On pourrait aussi penser a
élargir les Jeux du Qubec aux jeunes athietes francophones du reste du Canada,

32



Québec: au maoins une: fons aui-cours deleur formation dans le cadre o’ echanges e stages
d'etudes ou de travail, pour des activités sportives, culturelles ou de foisirs. Cette prise de
contact de la vie québécoise stimuie, encourage et raffermit tou_[ours la volonte ges jeunes
de demeurer francophones '

: .: : .. Waintion &?@?}m«z a’é soutien f wancrer

Les communautés fraricaphiones minoritaires appréaent le fait gue les crédits accordes par
ie Québeca lintérieur du programme d'aide qui leur est desting se sont accrus depuis 1988,
-Elfes sinquidtent cependant de vair que les sommes allouges ontdiminuéeni 991 eten 1992,
puisgu'elles esperaient plutdt les voir se maintenir ou augmenter.Elles se réjouissent par
ailleurs gu'un debut de décentralisation permetie maintenant aux bureaux du Queébec de
prendre des dédisions concernant l'octroides fonds. Cette réforme pourrait aller pius loin de
~fagon a ce que les contacts entre les représentantes et représentants du- Quebec et les
_organisations communautaires deviennent plus soutenus et plus réafistes.  Ainsi, i serait
hensfique gu'une représentante ou un représentant du Quebec soit affecté a plein temps
aux relations avec [&s communauteés francophones et acadiennes dans chacun des bureatx
du Quebec. Cedi fui permettrait de mieux connaitre-les réalités des francophones, d'étre

davantage présent et visible dans les communautes et de faciliter leur rapprochement avec

le Québec.

~bien vivantes, qu'elles veulent graﬁdlr 12 ol eiles sont et quli conwent de
développer une solidarité mutuelle; .

» LeChiéhec reconnaitra que ses intéréts sont compfémenta;res a ceux descommu-
nautés francophones et acadiennes en regard de la promotion du fait francais au
pays et gu'associes, s corvergent dans e meéme sens;

COMIMUNAULES francophones et acadiennes sur des positions communes et

fravailfera avec eux sur des questions nationales ou régionales d'intérét commun,

=-Le Québec cherchera 3 favor;’ser lexpansion et la consolidation du fait francais a
I’extér'eur de son territoire

----- acadiennes en ce quiatrait a la reconnasssaﬂce de leurs droits historigues et

""" corstitutionnels ainsi qu'a ta consolidation des services en francats et des institu-
tions homogénes FIeCessaires éa !eur colflectivite,

/P serart %fréfz' “e
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'''''''''''''''''''''''''''' L& coopérataon entre les Intervenantes et intervenants parapublics et pnvés .dans fous’les
........... domaines, constitue 1z voie de collaboration la plus-efficace et la plus prometteuse pour le

.............. “rapprochemententre les membres de la francophonie canadienne. Les possibilités deréaliser

' _des partenariats et des echidgriges dans-cet axe de collaboration sont illimi tés et des résultats

........ -CONCrets peuvent étre atteints trés ramdement

.............. .Le gouvemememt du Quebec pourrait participer activement & ce type de rapprochement en
-------- facilitant le developpement de la collaboration entre fes organismes, les institutions para- .-
"""" publigues et le secteur prive québécois-et -hors-Queébec-dans ies domaines des commuri-
< cations, de la sclence; de Findustrie cuiturelle et de la langue; de [a formation, de {'économie,
de Veducation, des sports et des loisirs, etc. - Le Québec aiderait les intervenantes et
intervenants: & entrer en contact et susciterait des initiatives afin que seffectuent des
Jjumelages, des accords et des echanges entre les groupes associatifs, les entreprises et fes
s , - gens d'affaires, les coopératives, les etablisserments d'erseignement, Jes -établissements
“/, / el f?f‘mﬁﬁfkﬁf haspitafiers et culturels, les regroupements de jeunes, defemmes,; d'ainéés et aines, les cubs
' : sportifs, les comites de parents, etc st R st

que /eg' woelores o e T IIIIIII L I _

T gggfg,ioj{gf%z programmes et méthodes d ensefgnementé tous les niveaux, l'enseignement & distance, ies
.connaissances en matiere de traduction et delangue, les echanges touchant les secteurs de
..... & M«W‘Mﬁd f& la littérature, dela musique, des arts de'la scéne, des arts visuels, du folklore, du théatre) la
diffusion de livres, périodiques; videocassettes, 1es echanges touristiques, ta recherche = -
~genealogique ou téiématique, 'economie, etc. : : - '

R 7{&&%&f5/2§3é des L OprOmmEs faéiéd&r&

....... égalemnent un role de sensibilisation, dammatnon de mise-en contact des organlsmes -
B concernes etde promation des: mmaaves et des projets mis en ceuvre,” partout ol c'est
....... pOSSib!E‘ . e .

------- commumcat on el de sout ien a la francophonie Canad!enne il est primordial que les’

e ministéres & vocation secterielle (culture, éducation; €conomie, commumcatlons tounsme HE

e !omrs et autres} souvrent a la francophome canadienne;

....... institutions etles entreprises francophones de P'extérieur du Quebec, # faudrait également o
"""" modifier quelques reglements et critéres-d'admission de facon a ce gue les francophones - -

------- ‘dalfleurs puissent dorénavant:avoir acces & certains programimes reservés Aaux Queébecaises -

....... et Queébécais.

------- d'exemples, on pourra it citer l'ouverture aux jGUﬂGS des programmes de perfect Oﬂnement '

....... en formation professionnelle et des programmes de placement étudiant; I'ouverture aux

....... artistes des programmes d'aide du ministére de la Culture ainsi que iz réservation de places -

LI dans les institutions culturelles spédiaiisées; ies programmes de la Societe de développe-

....... ment culturet (SDC) pour Paide technigue aux coopératives; fes programmes du ministére de
"""" I'ndustrie; du Commerce et de Iz Technologie visant & ameliorer fes fonctions de gestion; 1a

"""" bonification des programmes-existants dans-le domaine de I'¢ducation; les -moyens .de

"""" faciiiter une collaboration pour une chaine de @lévision éducative nationale, etc.




: compétences quli prof iteraientnon seulementaux communautés francophones etacadiennes,
-mais egalement au Québec qui trouverait la 'occasion de falre valoir son savoirfaire au sein o s
. .de la-communaute canadienne dans 50T ensemble. T oIl o

- programmes bilatéraux et muftilatéraux, insérer un volet d echanges internationaux pour ies
- francophones du Canada. -~ e

Atitre o exemple, le gouvernement du Québec consacre de vastes sommes & l'essor de
jeunes stag;aires queébécois en France par lintermédiaire de I'Office franco-quebecais
_pourla jeunesse, et en Belgique aved FAgence Québec-Wallonie-Bruixelies pour la jeunesse gl . é&’/" #
"I serait utile d’envisager I'ouverture des programmes internationaux de francophonie aun  CN7en & empecreras
" riombre restreint de francophomes deTexterieur du Quebec., . SN /’ . 4 Dué
: @b avenr gue e-Q«eﬁaa

............ @Mééj}ﬂ!ddf@/ﬁ
.......................... M aa/fc’zﬁaﬁaﬁraﬁa’w““---

- Nouveau-Brunswick, .Des-ententes .ont_ galement été signeées avec dautres provinces, -~ Y /4 o

o onotamment fe Manitoba et FAlberta. Sauf pour le Nouveau-Brunswick et, & un moindre anlres /MWI(&%’ afw e
- niveau, le Manitoba et 'Ontario, 1a cooperation interprovinciale ne concerne que trés peu fes
- francophones et ne peut étre considérée, pour Finstant, comme un €lément Important des ge8 enlentes

relations Québec-communautes francophones et acadiennes {cefles-cl sont d'alffeurs scuvent -~ T L
- malinformees sur ces programmes). Les montants affectés aux projets etaux activités couverts
S par ces programmes sont trés faibles . environ 250 OOO $ annuellement,

Pourrait-on faire “seivir un tel programme,- scus-exploité, . au rapprochement entre les
. -membres dea francophonie canadienne? Méme si ce type de coopération n‘ajamais étémis -~

au-service ‘des communautés francophones et acadiennes (3 Vexception du Nouveau- ... ...

Brunswick ol cet objectif a presgue toujours 6te pris en compte par les deux gouverrnements),.
- rienrn'empécheralt, & lavenir, que le Queébec appul davantage 1a coilaboration des franco—
- - phones des autres provinces dans ces ententes.

- plus rationnelle du financement accorde aux organismes et mstututlons dela _communauté _

- Cette forme de’ coopération constituerait un excellent incitatif pour amener-les autres —~ '

- gouvernements provinciaux 2 mettre en ceuvre des services et des programmes alintention

¢ _deleur dlientele francophonre dans fes domaines deléducation, de la cuiture, de Fécanomie, - -+
-7 des communications, des ioisirs, du tourisme; des affaires sociales, ete. . De cette facon, les
. hureauxde Québec & Toronto; 4 Edmonton, a Vancouver, 3 Ottawa et A Moricton paurraient
+ jouer .un role actif de prometion -de ces programmes de cooperation en faveur des

communautés francophones et acadlennes dans chacune des provmces




A faudrait aussi informer les communavtes des bénéfices a tirer de ces ententes et deces
1 échanges afin gu'elles puissent, éi Ieur tour, uuhser ce type de coliaboration auprés deleur -~
....... . " gouvernement. : _

ment du Ouébec autres gouvernements et communautés} En devenant parties prenantes,

les communautés francophones s engageraient davantage dans les ententes interprovinciales
- E - pouvant avoir des incidences et des retombées sur leurs communautes. Elles pourraient
.......... : e guider je financement accordé & leurs organismes et institutions pour une utilisation pius
..................... B - rationnelle. Les réalisations pourraient alors concrétiser 'a volanté des francophiones de se
_____________________________________________ - prendre en charge en établissant eux-mémes leurs priorités en matiére d'allocation de fonds
----------- - d'appul a'leur developpement et concrétiser réellement leurs objectifs; - Cette collaboration,
......................... -basée sur la participation des communautés, permettrait de rétabilir un plus juste équilibre et

---------- a// eel mfmﬁaf 0“ de créer un véritable partenanat aveq les admmistratioms provinciaies.

jjjjjc{efmtz‘m.s’aﬁfma’aw - S
------------- Organisation politipne des rapports entre to Québee ot
Stracture d e«wéazgre& S fory i 62
______ los communaatés frarcophones et acadionres
...................... Wﬁﬂ;ﬂﬁ,{f c{&f T
______ "’ 6/"’ Esentan t“’ el L'organisation politique de leurs rapp"o"r"ts" est essentge! eau developpement des relations
harmonieuses entre le Québec et les communautés francophiones et acadiennes.
------------- f‘%ﬂ/‘&f’c&d’faﬁﬁf

-------------------- a/ es commanantés autorités du Ouébec A été maintenu & lextérieur des plates-formes publiques. Au fil des ans,
_______________ des ponts ant &té jetés entre elles et le Secretariat des Affaires intergouvernementales
ﬁ‘dﬂ&@ﬂéﬂd’%’ el - canadiennes {SAIC) qui représente I'apparei! gouvernemental. Cependant, les représen-- - -
..... < antes et représentants élus de la population guébécoise sont demeurds relativement exclus
aeaa’ rerRes, . de ce disiogue-La populaton du Québec et les medias ont donc peu de chance d'étre

sensihilisés a la quiestion. i _:_ '''''''''''''''

__________ tétyaam/rmwt -

""""" S Nlest nmperat!f de mettre-sur pied ung structure ‘d'echanges regroupant des représentantes- SR
""" af( Q«ep’w el a’a et représentants des communadtes francophones et acadiennes, du gouvernement du

T - Québec et de IAssembi¢ée nationale. A titre d'exemple, une forme de comité paritaire - -
/ﬁyggmﬁ;@g ralionale, » - composé de députés de tous les partis, en nombre égal, et de représentants des communau-

.............. - tés francophones et acadiennes pourrait étre créee. Untel comite travaillerait a archestrer les

S actions pouvant servir ies intéréts communs du Quebec et des communautes francophories
et acadiennes. :

Par aii!eurs Texamen de Forganisation politigue des rapports entre fe gGuvememem A
. Cuébec etles communautés francophones et acadiennas nous améne & constater le contexte
------ g particulier et difficile dans iegue! est placé le SAIC, Ce secrétariat est l'agence responsable des

T - -relations avec |z francophonie canadienne-et a comme objectif de «favoriser le rapproche-
______ oment et i@ compréhension mutueile des Québécoises et Quebécois et des francophones
------- evivant a fextér feur du Quebec» Cependant ilnes agtt pas Ea de |z seute vocation du SAIC,

voir les intéréts industriels, commerciaux et culturels du Ouébec et négocier ges accords Des
_________________________________________________ lors, Yaide a la francophonie s'insére dans une stratégie multisectorielle dont le succés dépend
""""""""""""" du niveau de cordialité entre fes gouvernements. Le gouvernement du Québec préfére
""" transiger avec les gouvernements plutdt qu'avec les communautés, ce qui fut assure-une -
------------------------- relative quigtude politique & court terme,: mais ne favorise pas towjours le resserrement des
lierts entre les francophones du pays. En conséquence; larticulation du discours, des gestes
‘politiques et de l'aide technigue est parfois incahérente: et ne peut refféter une politique -

------------------------- quebecome dela francophon:eau Canada T S
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En-effet, e perscnnel du-gouvernement doit, d'une part, assurer de saines relations
-intergouvernementales et, d'autre-part, faire-1a promotion .de-la francophonie et des
programmes destinés aux communautes francophenes et acadiennes lerwvers lesquels les
~auires gouvernements peuvent:parfois se montrer réfractaires).  On voit fe-dilemme dans
lequel ces fonctionriaires se retrouvent. Les responsabilités, les roles et les taches nétant pas
riettement différenciés, if est aisé dimaginer gue leur marge de manoeuvre puisse devenir
relativerment faible dans la promotion de 1a francophonie canadienne: -Nous troyons donc
~eguiaussi longtemps que cette promotion sera véhiculée & travers des struciures amenagées
‘en fonction d'un vaste ensembie dintéréts, on ne pourra espérer'une intensification du
discours politique du Ouébec éa endrout des autres provinces dans | es questlons touchant
ia francophonie.

Cette situation pose également certains problemes aux communautés francophones et
acadiennes gui se trouvent coincées entre les positions constitutionnelles de leur province,
celles du Quebec, et leurs propres aspirations en termes de droits, de développement et de
rapprochememt avec a 3ol quebEcoise, o

deliminer fles chevauchements de responsabsi ftes, mettant ainst fina certaines ambiguités
dans fes relations enire les francophones a travers e pays. .

Peut-on sugagérer, de plus, 1a designation d'une ad_joime ou-dun-adjoint parlementaire
aupres defa ou du ministre deélégue aux Affaires canadiennes, qui serait charge d'assurer une
presence plus active-dans la mise en ceuvre de fa politigue québécosse de la francophon

au Canada.

- provmce ou territgire, i orgamsm&parapiu e gui sert de porte-parcle pohthue achacunedes .-
~communautés francophones et acadiennes, et qull fienne compte-des positions-et des -
© priorites établies par ces organisimes. ) T S

- Aviee; all GUsbec, Uné volonte politice ferme et ces quelques réfarmes administratives, les
o relations entre-le Quiébec &t les communautés fraﬂcophones et acadiennes pourront Se
L resserrer et s approfoﬂd LR e _




;-"etacadlenne expose des axes de col!aborat;on qui sont autant de recommandations puisgule
“leurmise en application est plus que «souhantab!e» eile est.en fait impératzve au déve!opp@
'j:-ment de: Ja francophome canadienné.

“En plus de traduire ies voies d'avenir privilégiées par ia FCFA du Canada, ces recommanda-
“tions constituent donc les p:erres anguilaires & i érabhssement d'une francophome Lnique,

: forte et dynamique : :
r-_Adressés d abord aux Ouebéco:ses et aux Quigbécois, elles appel ent éwdemment la collabo-
| ration de tous les francophones, d'ou qu'ils soient, quelle que soit leur allégeance politique.

- Ellesfont effectivernent appel a la participation de tous ceux et cefles pour quila francophonie
"constltue une force a reconnaitre, un espace a occuper. .

L2 Maihtenzr & programme d aide financiere aux Ass0Ciations, aux organismes et aux
- '_,mdnvadus membres des communatiteés francophones et acad;ennes

3. Réformer la politique- québécouse sur la francophonfe au Canada ainsi que e e R
- _'dzscours et les gestes politiques guebdcois; : S

-Reconna tre: les communautes francophones et acadiennes;
-sReconnaitre iesintéréts complémentaires;

=Former des alliances avec les communautés francophones et acadiennes; - - T
*_=Promouvoir I'expansion du frangais & lextérieur du Québec;

O -Appuyer l6s revendications des communautes francophones etacadiennes;: - - -

B '4-'5\.‘??“3/5’( le développement de 'pa'rt'enariats et de collaborations entre les institu- - o
- tons, les organismes ainsi que fes intervenantes et intervenants parapublics et
'.'_'prlvés AU T

5. Rehdre;'jfu’s' accessibles C'eftains programmes québécors;
6. Rendre accessibles les échanges et Ees programmes québécom dans ie cadre de la
- _francophame internationale; R LTI R e

7. élarglr ict coapérauon interprovmcza!e
e lmphquer lgs comrunautés francophones et acadiennes dans ces ententes;

o mReconniaitre Forgani sme—parapluie de chaque province; _ o I

..... = Eliminer les chevauchemerits de responsabmtés ministérielles;

i - wClarifier et definir de facon precrse les rdles et respomabilatés du-personnei

- du gouvernemeﬂt

: sMettre sur pied un comité paritaire composé, ennombre .égal, dedéputés
- - detous les'partis politiques du Queébec et de repreésentants des communau-
--tes francophones et acadiennes.
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En prenant son nouvel essor depuis la Révolution tranquilie et en redéfinissart ses fiens avec

fensemble canadien, le Québec a développeé un réflexe territorial.  Les aspirations des
communautés francophones et acadiennes du Canada se sont concrétisées, quant & elles; a
tfravers' le développement despaces non- terntorlaux et de réseaux dappartenance de
coJ aborauon et d emralde S

Dansce contexte pourquow et comment e Ouebec et .'a coh‘ecmwté frahccphone au reste du'
Canada devraient-ils se rapprocher? Le document a voulu établir des parametres et un -

encadrement a legard de ces questlons

L'un et Tautre treraient avantage' dne collaboration plus étroite. . Parce qurelles partagent -

uriméme bagage historique, gu'elles appartiennent a une méme famille et que certaines de
leurs aspirations se rejoignem, ces communautes francophones pourraient inaugurer une
erede p&rtenarlat .

Comme 1a soc;été québécosse les communautés francophenes et acadiennes sont _
conscientes que- des deux langues officielles, seules fa langue et la culture francaises sont

menacées encepays. Voudreont-elles chercher ensemble, en tenant compte de feurs situations
difftrentes, de meilleurs moyens de mettre en commun- lewrs-convictions, Jeur énergle et
leurs efforts pour sauvegarder et étendre leur influence?

Ainsi, la questaon qu; reviert en'bout de piste est la suivante : existe-l, & tous les- mveaux une-
voionté politigue réelie de donner un nouvei essor aux-relations entre le Quebec et ie reste

cje Ea francophonie canaddenﬂe? e

Les COMMUNAUtes francophones etacadiennes ont expnmé leur intention de déve opper des”

liens privileégigs et mieux structurés avec !e Oué%:)ec

 Slestoma e be

.' Québeo veat assumer

.f@aa/&h?@b au niveau de

4 ﬁaweyéwé o
| ) nord-amérizave,
st mailenant temps

e, pose des
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-~ les communautés francophones et acadiennes du Canada sont représentées au niveau naticnal par
- Un porte-parole politique, soit la Fédération des francophones hors-Québec (FFHQ), devenue en Juin
1991 Ja Fédération des commumautés francoph'ones et acadienne du Canada {FCFA du Canada). Cet -

nauteés francophones et acadlennes du. Canada en exposant iensembie de feurs besoms et de' a
- eurs préoccupations. T B

.- Deplus, fa Feéderation sattaque de frontat intensification des echanges entre le Québec et les groupes'
o+ francophones et acadlens depuns I'ouverture, enr Janwer 1988, d'un bureau politique a Quiébec.

R Atitre de porte-parole privilégié auprés du gouvernement fédéral et du gouvernement du Québec sur
- les questions relatives aux communautés francophones et acadiennes du Canada, fa FCFA du Canada
- apour role de défendre etde promouvoir les droits et les intérats des communautés francophones et -
" acadiennes qu'elie représente etde véh«cu!er auprés des autarites po mques les revendications de ces ..
- groupes. P T

- -_En frangais dans les domaines-juridiques, Iegislatifs, des €ommunrcanons de Jéducatzon des sewlces -----
T _de santé et des ser\nces sociaux, de la cultune et de léconomse B AT

- Z_-'_'{la Loi sur tes langues officieles), ainsi au'un encadrement constitutionnel, .notamment la Charte

' ~ canadienne des droits &t libertés. T _ I
_Méme si, en‘théorie, ces lois-assurent des droits ‘ax communautés francophones et acadrennes ces
. derniéres doivent constarmment reveﬂdlque{ pour que ies principes énoncés soient effectivement mis -~
Cenoeuvre e

dﬂ”ﬁmf’/ﬁ/ﬂl .............................................................

.-~ francophones. Ces assoczations autonomes sont membres de la FCPA du Canada. En ocutre, quatre
.. | assotiations nationales a.vocation sectoriefle sont aussi membres de 15 Fédération {femmes, jeunes, .
- edlure, presse). La FCFA du Canada regroupe donc untotal de qumze associations mernbres.

" de détatis; fa lectrice ou'le lecteur pourra se référer au document c:ie !a FCFA du Canada intitulé
: «Etat des minorités lmgu stiques au Canadar: ST




"""" Liste des a&&aa/mfmfrf membres c@ A?z F 554 céc ﬁa«aaﬁ
Fédération des francophones de la Colomb;e-Britannlque [FFCB) _
1575, 78 Avenue QUESE T
Vancouver {Colombie-Britannique) I

VIR IS
Téléphone : (604) 732-1420

Société Samt—Thomas d’Aquin (SSTA]

340, rue Court R SRR
- Case postale 1330 ’ EEEEEEE

Summerside {lle-du-Prince-Edouard;

_CIN 4K2
| Téléphone : (902) 436-4881 |

Société franco-manitobaine [SFM)

383]bc}u' Provencher ..........................
. - '. Bureau 2] 2 ...................................
- - .-Saint-Boniface {Manitoba)
' R2H 3B4

-Société des acad:ens et acadlennes du Nouveau-Brunswick (SAANB)
' Case postale 670

EOB ZEO ...........

_.-Telephone {506}-783—4205

. Federatron acad!enne de la Nouvelle—Ecosse ( FANE)

1106, -South Park - T

B3H 2W7
| Telephone {902; 421-1772

7255 chemmin Montréal

Vanier (Ontario)
K1L 6C4 - :
Teléphone = {613) 749—19!0

2132, rue Broad I
Régiﬁa (SaSkatChewar]} ................. . E ______
S4P 1Y5 _ . e .

Telephone : {306) 569-1912
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.. 265, rue Duckworth

- Saint-Jean {Terre-Neuve)

AIC 1G9

Téléphone : {709) 772-0627

- Fédération franco—tenelse (FFT)
-.-Case postale 1325

CXWANG
*Téléphone : (40319202919 """"""

. ”Case pos{"af@ 5205 L -
302' rue Stickiand .............................
‘Whitehorse (Yukon) ' .

Y1A2KI

Té@phone;{403)6682663

Asscciation dé'la presse francophone {APF)
325, rue DalROUSIE -

'.:.zgureau S00 T

Cttawa {ontario) S

KIN7G2 ' LTI

gVT@éphone:¢613)2314077 ' ;- SRR

- Ottawa {Ontario)
- KIN 7B7
TéféphOﬁe 16131 563-4134

Federation de ia jeunesse canadlenne-frangalse (FJCF]

. 1 ?9 roe MU!Tay .................. e
: Ottawa {OntanO) o . LA
~KIN 5M5 : -

'HTééphOne:(613]2368864 """""

2 325, rue-Dalhousie e SN

~ Bureau 525 _.:j.:j-:.: ............

- Ottawa :{Ohta‘rio‘) B AR
KINZGZ




LANGUE MATERNELLE FRANCAISE PAR PROVINCE,
TOUTES REPONSES* -
_-Données intégrales 1986 et 1991

Terre-Neuve ..~

__.-Tl@duwPrincewEdcu'ard. -

Nouvelle-fcosse 39415 39620

- Nouveau-Brunswick - 250175 248920

Québec 5746930 5527 645
Ontario .~ 547300 543825

Manitoba’ 55295 57 835

Saskatchewan 24300 26 605

) Aberta 64760 64590
- ColombieBritannique =~ 58680 547245
.......... . | Yukon - 945 ) 680

Territoires du Nord-Ouest 1545 1560
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